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NOTE 
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til: Rådet 
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Hav- og Fiskerifond og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) nr. 508/2014 (EHFF) 

– Delvis generel indstilling 
  

I. INDLEDNING 

1. Kommissionen forelagde den 12. juni 2018 Europa-Parlamentet og Rådet ovennævnte 

forslag. Forslaget blev forelagt Rådet (landbrug og fiskeri) den 18. juni 2018. 

2. EHFF-forslaget skal ses i sammenhæng med Kommissionens forslag til den flerårige 

finansielle ramme for 2021-2027 (FFR)1 og Kommissionens forslag om fælles bestemmelser 

for de horisontale fonde2. 

                                                 
1Kommissionens forslag til den flerårige finansielle ramme for 2021-2027 (COM(2018) 321 final), (COM(2018) 322 

final), (COM(2018) 323 final), (COM(2018) 324 final). 
2Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om fælles bestemmelser for Den Europæiske Fond for 

Regionaludvikling, Den Europæiske Socialfond Plus, Samhørighedsfonden og Den Europæiske Hav- og Fiskerifond 

og om finansielle regler for nævnte fonde og for Asyl- og Migrationsfonden, Fonden for Intern Sikkerhed og 

instrumentet for grænseforvaltning og visa, COM(2018) 375 final - 2018/0196 (COD). 
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3. EHFF har til formål at målrette finansiering fra Unionens budget til at støtte den fælles 

fiskeripolitik (FFP), Unionens integrerede havpolitik og EU's internationale forpligtelser 

inden for havforvaltning. I henhold til meddelelsen om den flerårige finansielle ramme vil 

den nye EHFF, ligesom den nuværende, fortsat udgøre et vigtigt instrument til støtte for 

gennemførelsen af den fælles fiskeripolitiks mål, navnlig en bæredygtig fiskerisektor i EU 

og støtte til kystsamfund, der er afhængige af fiskeriaktiviteter. Den vil også fortsat være et 

værdifuldt værktøj til fremme af den blå økonomi inden for fiskeri og akvakultur og derved 

støtte vækst og jobskabelse og samtidig beskytte havmiljøet. 

4. Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget afgav udtalelse 

henholdsvis den 12. december 2018 og den 16. maj 2018. 

5. Europa-Parlamentet fastlagde sin førstebehandlingsholdning den 4. april 20193. 

6. Gruppen vedrørende den Interne Fiskeripolitik behandlede forslaget på møderne mellem den 

27. juni 2018 og den 11. april 2019. Den 11. april 2019 præciserede formandskabet efter 

anmodning fra et flertal af delegationerne fondens struktur i kompromisteksten ved at 

erstatte henvisningen til "støtteområder" med "specifikke målsætninger" i forbindelse med 

opfyldelsen af den fælles fiskeripolitiks mål. 

7. På grundlag af disse drøftelser forelagde formandskabet arbejdsgruppen et kompromis4, som 

blev drøftet på møderne den 6., 10. og 16. maj. På grundlag af disse drøftelser fremlagde 

formandskabet et revideret kompromis5 den 23. maj. De fleste bestemmelser i det reviderede 

kompromis fik bred opbakning fra delegationerne, men nogle punkter er fortsat uafklarede. 

8. Den 29. maj 2019 modtog formandskabet Corepers retningslinjer om de vigtigste 

udestående spørgsmål. På grundlag af disse retningslinjer udarbejdede formandskabet en 

kompromistekst, der fik bred opbakning på mødet i arbejdsgruppen den 6. juni 20196. 

                                                 
3 Betænkning om forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om Den Europæiske Hav- og Fiskerifond og om 

ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 508/2014 (EHFF), PE 625.439v03-00, A8-

0176/2019. 
4 WK 5543/2019. 
5 WK 6253/2019. 
6 WK 6669/2019. 
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9. Den 12. juni 2019 blev der under hensyntagen til drøftelserne i arbejdsgruppen forelagt en 

revideret kompromistekst7 til Coreper, der fik støtte fra et stort antal delegationer. 

10. DK tog parlamentarisk undersøgelsesforbehold. 

11. UK hævede sit undersøgelsesforbehold. 

II. FORMANDSKABETS KOMPROMIS OM EN DELVIS GENEREL 

INDSTILLING 

12. Formandskabets kompromistekst ser bort fra alle aspekter vedrørende den flerårige 

finansielle ramme [bestemmelser i skarp parentes] og forordningen om fælles bestemmelser 

(artikel 54, 55 og 56). Desuden vil der være behov for yderligere justeringer for at tilpasse 

EHFF-teksten til forordningerne om den flerårige finansielle ramme og om fælles 

bestemmelser efter vedtagelsen. Der har ikke fundet nogen indgående drøftelser sted 

vedrørende betragtninger, delegerede retsakter (artikel 52) eller resultatindikatorer (artikel 

37, 48 og bilag I). Disse bestemmelser bør behandles på et senere tidspunkt. 

13. Formandskabets kompromis er udarbejdet på grundlag af drøftelserne i arbejdsgruppen, den 

vejledning, som blev modtaget fra Coreper den 29. maj 2019, samt en lang række skriftlige 

bemærkninger fra delegationerne. 

14. Formandskabets kompromis har beholdt de vigtigste fokusområder i Kommissionens forslag 

og bygget videre på dem, navnlig støtten til mindre fiskerflåder, generationsskifte og 

udvikling af lokalsamfund. Efter anmodning fra medlemsstaterne er der for så vidt angår 

akvakultur medtaget større synlighed og fleksibilitet. Herudover har formandskabet ligesom 

i Kommissionens forslag også fokuseret på forenkling og tilpasning til forordningen om 

fælles bestemmelser for at give medlemsstaternes myndigheder større fleksibilitet i 

gennemførelsesfasen og mulighed for at tilpasse programmet til særlige nationale forhold. 

                                                 
7 ST 9867/2019 ADD1. 
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15. Formandskabet mener, at dette kompromis, der fik Corepers støtte den 12. juni 2019, skaber 

en god balance mellem delegationernes holdninger og er et godt grundlag for fremtidige 

drøftelser med Europa-Parlamentet. Formandskabet har lagt stor vægt på kompromisteksten 

og mener, at kompromisteksten danner et særdeles godt grundlag for det kommende 

formandskabs forhandlinger med Europa-Parlamentet. 

16. De vigtigste emner i formandskabets kompromis vedrører følgende punkter: 

a) Ikkestøtteberettigede operationer (artikel 13, litra a), b), d) og l) og artikel 16, 16 ny, 17 

og 18): 

 

i. Operationer, der forøger et fiskerfartøjs kapacitet eller dets evne til at spore fisk 

(artikel 13, litra a)): 

Ligesom Kommissionens forslag fastsætter kompromiset, at operationer, der forøger et 

fiskerfartøjs kapacitet eller dets evne til at spore fisk, ikke er operationer berettigede til 

EHFF-støtte. Efter anmodning fra flere delegationer og efter bekræftelse fra Coreper den 

29. maj og den 12. juni 2019 indeholder kompromisteksten imidlertid en undtagelse fra 

denne bestemmelse. Denne undtagelse er begrænset til operationer, der vedrører 

investeringer i sikkerhed om bord, arbejdsvilkår og energieffektivitet, og er ledsaget af 

meget strenge betingelser: 

• det pågældende flådesegment skal være i balance, 

• enhver forøgelse af kapaciteten som følge af disse operationer skal udlignes med 

forudgående udtagning af kapacitet med mindst samme kapacitet og 

• det nationale loft for den fiskerikapacitet, der er tildelt hver medlemsstat, skal 

overholdes. 

 Der er anlagt en lignende tilgang i Europa-Parlamentets førstebehandlingsholdning. 

 Formandskabet mener, at kompromisteksten udgør en rimelig balance mellem 

medlemsstaternes holdninger, og at den samtidig støtter den fælles fiskeripolitiks 

miljømæssige og socioøkonomiske mål uden at bringe EU's tilsagn i internationale fora i 

fare. 
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ii. Bygning og erhvervelse eller indførsel af fiskerfartøjer (artikel 13, litra b), og artikel 

16) og om udskiftning eller modernisering af motorer (artikel 13, litra l), og artikel 

16 (ny)): 

Ligesom Kommissionens forslag fastsætter formandskabets kompromis, at bygning og 

erhvervelse af fiskerfartøjer eller import af fiskerfartøjer samt udskiftning eller 

modernisering af motorer ikke er operationer berettigede til EHFF-støtte (artikel 13, litra b) 

og l)), med visse undtagelser.  

Kommissionen begrænsede i sit forslag undtagelserne til kun at omfatte små fiskerfartøjer. 

Ikke desto mindre fandt et stort flertal af delegationerne i forbindelse med arbejdsgruppens 

behandling af forslaget, at undtagelserne burde udvides til ikke kun at omfatte fiskerflåder til 

kystfiskeri af mindre omfang. For at tage højde for dette store flertal udvider 

formandskabets kompromis undtagelserne til at omfatte fartøjer på op til 24 meter. Den 29. 

maj og den 12. juni 2019 bekræftede Coreper denne tilgang. 

 - Første erhvervelse af et fiskerfartøj 

Undtagelsen i artikel 16 ny i forbindelse med den første erhvervelse af et fiskerfartøj 

indeholder meget strenge betingelser og tager hensyn til den bagvedliggende målsætning for 

Kommissionens forslag om at støtte generationsfornyelse. Formandskabet mener, at dette 

kompromis er udtryk for en meget fin afvejning af medlemsstaternes synspunkter. 

 I sin førstebehandlingsholdning gav Europa-Parlamentet med hensyn til den første 

erhvervelse af et fiskerfartøj mulighed for at lette adgangen til kredit, forsikrings- og 

finansielle instrumenter til alle fartøjer, uanset deres længde. 

 - Udskiftning eller modernisering af motorer 

 Formandskabets kompromis fastholder den betingelse, der var fastsat i Kommissionens 

forslag, dvs. at den nye eller moderniserede motor ikke må have mere effekt i kW, men det 

indeholder en yderligere betingelse for fartøjer på mellem 12 og 24 meter: den nye eller 

moderniserede motor udleder mindst 15 % mindre CO2 end den nuværende motor. Den 29. 

maj og den 12. juni 2019 bekræftede Coreper denne tilgang. Med hensyn til den metode, der 

skal anvendes til at måle reduktionen af CO2-emissioner, støttede Coreper desuden den 

fremgangsmåde, som formandskabet havde foreslået, dvs. at Kommissionen fik beføjelse til 

at vedtage en gennemførelsesretsakt med henblik på at fastlægge denne metode til beregning 

af reduktionen af CO2-emissioner for at sikre lige vilkår i gennemførelsen af en sådan 

betingelse. 



  

 

10297/19   aan/NJ/ak 5 

 LIFE.2.A  DA 
 

 

 Formandskabets kompromis afspejler, at et stort flertal af medlemsstaterne ønsker at udvide 

støtten til at omfatte mere end den mindre flåde uden en obligatorisk reduktion af effekten i 

kW i overensstemmelse med den nuværende EHFF. 

iii. Midlertidigt eller endeligt ophør med fiskeriaktiviteter (artikel 13, litra d), og artikel 

17 og 18) 

Ligesom Kommissionens forslag fastsætter formandskabets kompromis, at midlertidigt eller 

endeligt ophør med fiskeriaktiviteter ikke er operationer berettigede til EHFF-støtte, med 

visse undtagelser. 

Disse undtagelser afspejler en anmodning fra et stort flertal af delegationerne om at 

opretholde status quo i den nuværende EHFF-forordning på dette punkt. Europa-Parlamentet 

indtog en tilsvarende holdning til dette punkt. 

b) Støtteintensitet ved første erhvervelse af fiskerfartøjer (række 1 i bilag III) 

 Kommissionen foreslog at fravige den generelle regel om en maksimal støtteintensitet på 

50 % og at fastsætte en maksimal støtteintensitet på 30 % for investeringer i både første 

erhvervelse af et fiskerfartøj og udskiftning eller modernisering af motorer. 

 Under arbejdsgruppens behandling anmodede et betydeligt antal delegationer om, at 

støtteintensiteten fastholdes på 50 %. Den 29. maj 2019 modtog formandskabet vejledning 

fra Coreper om at fastholde støtteintensiteten for disse investeringer på 50 %. Da nogle 

delegationer imidlertid insisterede på at have en lavere støtteintensitet under drøftelserne i 

arbejdsgruppen den 6. juni og i Coreper den 12. juni 2019, foreslog formandskabet som et 

kompromis en støtteintensitet på 40 %. 

 

 c) Øremærkning til kontrol og dataindsamling (artikel 6, stk. 4) 

 Ligesom Kommissionens forslag indeholder formandskabets kompromis bestemmelser om, 

at mindst 15 % af den finansielle støtte fra Unionen, der tildeles pr. medlemsstat, skal 

tildeles til kontrol og dataindsamling. Dette vil gøre det muligt at øge antallet af bestande, 

for hvilke der foreligger videnskabelig udtalelse, og forbedre den videnskabelige viden om 

havmiljøet i overensstemmelse med den fælles fiskeripolitiks mål. Nogle delegationer 

ønsker at øremærke en større andel, op til 25 %, mens andre delegationer anmodede om at 

reducere beløbet til 3 % eller helt fjerne det. 
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 Ved at bibeholde Kommissionens forslag på dette punkt mener formandskabet, at teksten 

udgør et afbalanceret kompromis mellem delegationernes forskellige holdninger og 

muliggør fleksibilitet med hensyn til alle de krav, som delegationerne har givet udtryk for. 

III. KONKLUSIONER 

 

17. Rådet opfordres til at nå til enighed om den delvise generelle indstilling til EHFF som 

fastsat i 10297/2019 PECHE 290 CADREFIN 281 CODEC 1232. 
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BILAG 

Forslag til 

EUROPA-PARLAMENTETS OG RÅDETS FORORDNING 

om Den Europæiske Hav-,[...] Fiskeri- og Akvakulturfond og om ophævelse af Europa-

Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 508/2014 

 

AFSNIT I: GENEREL RAMME 

KAPITEL I 

Almindelige bestemmelser 

Artikel 1 

Genstand 

Ved denne forordning oprettes Den Europæiske Hav- [...] , Fiskeri- og Akvakulturfond (EHFAF). 

Forordningen fastsætter prioriteter for EHFAF, et budget for perioden 2021-2027, [...] og særlige 

regler for ydelsen [...] af EU-finansiering, der supplerer de generelle regler, som gælder for EHFAF 

i henhold til forordning (EU) [forordningen om fælles bestemmelser]. 

Artikel 2 

[…] 
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Artikel 3 

Definitioner 

1. I forbindelse med denne forordning og med forbehold af stk. 2 finder definitionerne i 

artikel 4 i forordning (EU) nr. 1380/2013, artikel 5 i forordning (EU) nr. 1379/2013, artikel 

4 i forordning (EF) nr. 1224/2009, artikel 2 i forordning (EU) [forordningen om 

oprettelse af InvestEU-programmet] og artikel 2 i forordning (EU)[forordningen om 

fælles bestemmelser] anvendelse. 

2. I denne forordning forstås ved: 

1) […] 

2) "fælles ramme for informationsudveksling" (CISE): et netværk af systemer, der er 

udviklet til at støtte udveksling af oplysninger mellem myndigheder, der er 

involveret i maritim overvågning på tværs af sektorer og grænser, for at forbedre 

deres kendskab til aktiviteter på havet 

3) "kystvagt": nationale myndigheder, der udfører kystvagtfunktioner, som omfatter 

maritim sikkerhed, maritime toldaktiviteter, forebyggelse og bekæmpelse af ulovlig 

handel og smugling, forbundet maritim retshåndhævelse, maritim grænsekontrol, 

maritim overvågning, beskyttelse af havmiljøet, eftersøgning og redning, ulykkes- og 

katastrofeberedskab, fiskerikontrol og andre aktiviteter i forbindelse med disse 

funktioner 

4) "det europæiske havobservations- og havdatanetværk" (EMODnet): et partnerskab, 

der indsamler havdata og metadata med henblik på at gøre disse fragmenterede 

ressourcer mere tilgængelige og anvendelige for offentlige og private brugere ved at 

tilbyde kvalitetssikrede, interoperable og harmoniserede havdata 

5) "forsøgsfiskeri": enhver fiskeriaktivitet [...] udført i erhvervsmæssigt øjemed i et 

givet område med henblik på at vurdere, om regelmæssig og varig udnyttelse af 

fiskeressourcerne i dette område vil være rentabel og biologisk bæredygtig for 

bestande, der ikke har været genstand for [...] erhvervsfiskeri [...] 
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6) "fisker": enhver [...] person, der udøver erhvervsmæssige fiskeriaktiviteter som 

fastsat af den pågældende medlemsstat 

7) "indlandsfiskeri": fiskeriaktiviteter udført i erhvervsmæssigt øjemed i indre farvande 

af fartøjer eller andre anordninger, herunder dem, der anvendes i forbindelse med 

isfiskeri 

8) "international havforvaltning": et EU-initiativ til forbedring af den overordnede 

ramme, der omfatter internationale og regionale processer, aftaler, ordninger, regler 

og institutioner gennem en sammenhængende tværsektoriel og regelbaseret tilgang, 

som skal sikre, at havene er sunde, sikre, rene og bæredygtigt forvaltede. 

9) "havpolitik": den EU-politik, som har til formål at fremme en integreret og 

sammenhængende beslutningstagning med henblik på at maksimere bæredygtig 

udvikling, økonomisk vækst og social samhørighed i Unionen, navnlig i 

kystområder, øområder og regioner i den yderste periferi samt i sektorer inden for 

den bæredygtige blå økonomi, gennem sammenhængende havrelaterede politikker og 

relevant internationalt samarbejde 

10) "maritim sikkerhed og overvågning": aktiviteter med henblik på at forstå, om muligt 

at forebygge og på udførlig vis at forvalte alle de hændelser og handlinger med 

relation til det maritime område, der ville få indflydelse på maritim sikkerhed, 

retshåndhævelse, forsvar, grænsekontrol, beskyttelse af havmiljøet, fiskerikontrol, 

handel og Unionens økonomiske interesser 

11) "maritim fysisk planlægning": en proces, hvorved de relevante medlemsstaters 

myndigheder analyserer og organiserer menneskelige aktiviteter i havområder for at 

nå økologiske, økonomiske og sociale målsætninger 

11) ny "offentligt organ": staten, regionale eller lokale myndigheder, offentligretlige 

organer eller sammenslutninger af en eller flere af sådanne myndigheder eller et eller 

flere af sådanne offentligretlige organer 

12) […] 

13) "havområdestrategi": en integreret ramme for at håndtere fælles marine og maritime 

udfordringer, som medlemsstater og eventuelt tredjelande står over for i et 

havområde eller et eller flere underhavområder, samt for at fremme samarbejde og 

koordinering med henblik på at opnå økonomisk, social og territorial samhørighed; 

den udvikles af Kommissionen i samarbejde med de berørte lande, deres regioner og 

andre interessenter efter behov 
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14) "kystfiskeri af mindre omfang": fiskeri, der udøves af fiskerfartøjer med en længde 

overalt på under 12 m, som ikke anvender trukne redskaber som defineret i artikel 2, 

nr. 1), i Rådets forordning (EF) nr. 1967/20068 

15) "bæredygtig blå økonomi": alle sektorielle og tværsektorielle økonomiske aktiviteter 

i det indre marked, der har med have, kyster og indre farvande at gøre, herunder 

regionerne i Unionens yderste periferi og indlandsstater, hvilket omfatter nye 

sektorer og ikkemarkedsmæssige varer og tjenester, og som er i overensstemmelse 

med Unionens miljølovgivning. 

 

Artikel 4 

Prioriteter 

 

EHFAF bidrager til gennemførelsen af den fælles fiskeripolitik og havpolitikken. Den forfølger 

følgende prioriterer: 

 

1) fremme af bæredygtigt fiskeri og bevarelse af [...] akvatiske biologiske ressourcer 

2) fremme af [...] bæredygtige akvakulturaktiviteter og forarbejdning og afsætning [...]af 

fiskevarer og akvakulturprodukter  

3) muliggørelse af en bæredygtig blå økonomi og støtte til [...] udvikling af fisker- og 

akvakultur[...]samfund i kyst- og indlandsområder 

4) styrkelse af den internationale havforvaltning og muliggørelse af sikre, rene og bæredygtigt 

forvaltede have. 

Støtte under EHFAF bidrager til opnåelsen af Unionens miljømålsætninger og målsætninger 

vedrørende modvirkning af og tilpasning til klimaændringer. Dette bidrag spores i 

overensstemmelse med metoden i bilag IV.

                                                 
8 Rådets forordning (EF) nr. 1967/2006 af 21. december 2006 om forvaltningsforanstaltninger 

til bæredygtig udnyttelse af fiskeressourcerne i Middelhavet, om ændring af forordning 

(EØF) nr. 2847/93 og om ophævelse af forordning (EF) nr. 1626/94 (EUT L 409 af 

30.12.2006, s. 11). 
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KAPITEL II 

Finansiel ramme 

Artikel 5 

Budget 

1. Finansieringsrammen for gennemførelsen af EHFAF for perioden 2021-2027 fastsættes til 

[6 140 000 000 EUR] i [løbende priser]. 

2. Den del af finansieringsrammen, der er afsat til EHFAF under afsnit II, gennemføres ved 

delt forvaltning i henhold til forordning (EU) [forordningen om fælles bestemmelser] og 

artikel 63 i forordning (EU) [forordningen om de finansielle regler vedrørende Unionens 

almindelige budget]. 

3. Den del af finansieringsrammen, der er afsat til EHFAF under afsnit III, gennemføres 

enten direkte af Kommissionen i henhold til artikel 62, stk. 1, litra a), i forordning (EU) 

[forordningen om de finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget] eller ved 

indirekte forvaltning i henhold til nævnte forordnings artikel 62, stk. 1, litra c). 

Artikel 6 

Budgetmidler under delt forvaltning 

1. Den del af finansieringsrammen, der er under delt forvaltning som angivet i afsnit II, 

fastsættes til [5 311 000 000 EUR] i [løbende priser] i overensstemmelse med den årlige 

fordeling, der er fastsat i [bilag V].
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2. For operationer, der gennemføres i regionerne i den yderste periferi, skal hver berørt 

medlemsstat mindst tildele følgende beløb inden for rammerne af dens finansielle støtte fra 

Unionen som fastsat i bilag V: 

a) [102 000 000] EUR for Azorerne og Madeira 

b) [82 000 000] EUR for De Kanariske Øer 

c) [131 000 000] EUR for Guadeloupe, Fransk Guyana, Martinique, Mayotte, Réunion 

og Saint-Martin. 

3. Den godtgørelse, der er omhandlet i artikel 21, [...] kan under omstændigheder, der er 

begrundet i hver handlingsplan for regionerne i den yderste periferi, overstige [50 %] 

af hver af de tildelinger, der er omhandlet i stk. 2, litra a), b) og c). 

4. Mindst 15 % af den finansielle støtte fra Unionen, der er tildelt pr. medlemsstat, tildeles i 

det program, der udarbejdes og forelægges i henhold til artikel 16, stk. 1 og 2, i 

forordning (EU) [forordningen om fælles bestemmelser], til de [...] specifikke 

målsætninger, der er omhandlet i artikel 19 og 20. Medlemsstater, der ikke har adgang til 

EU-farvande, kan anvende en lavere procentsats med hensyn til omfanget af deres kontrol- 

og dataindsamlingsopgaver. 

5. Den finansielle EU-støtte fra EHFAF, der er tildelt pr. medlemsstat til de [...] specifikke 

målsætninger, som er omhandlet i artikel 16 ny, artikel 17[...] og artikel 18, må ikke 

overstige den højeste af følgende to tærskler: 

a) 6 000 000 EUR eller 

b) 1[...] 5 % af den finansielle støtte fra Unionen, der er tildelt pr. medlemsstat. 

6. I henhold til artikel 30-32 i forordning (EU) [forordningen om fælles bestemmelser] kan 

EHFAF støtte teknisk bistand til en effektiv forvaltning og anvendelse af denne fond på en 

medlemsstats initiativ. 
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Artikel 7 

Finansiel fordeling til delt forvaltning 

De midler, der er til rådighed til forpligtelser for medlemsstaterne som omhandlet i artikel 

6, stk. 1, for perioden 2021-2027, er fastsat i tabellen i [bilag V]. 

Artikel 8 

Budgetmidler under direkte og indirekte forvaltning 

1. Den del af finansieringsrammen, der er under direkte og indirekte forvaltning som angivet i 

afsnit III, fastsættes til [829 000 000] EUR i [løbende priser]. 

2. {Det beløb, der er omhandlet i stk. 1, kan anvendes til teknisk og administrativ bistand i 

forbindelse med gennemførelsen af EHFAF, eksempelvis forberedelses-, overvågnings-, 

kontrol-, revisions- og evalueringsaktiviteter, herunder informationsteknologisystemer i 

virksomheder. 

 EHFAF kan navnlig på Kommissionens initiativ og inden for et loft på 1,7 % af den 

finansieringsramme, der er omhandlet i artikel 5, stk. 1, støtte}: 

a) teknisk bistand til gennemførelse af denne forordning som omhandlet i artikel 29 i 

forordning (EU) [forordningen om fælles bestemmelser] 

b) forberedelse, overvågning og evaluering af partnerskabsaftaler om bæredygtigt fiskeri 

og Unionens deltagelse i regionale fiskeriforvaltningsorganisationer 

c) oprettelse af et europæisk netværk af lokale aktionsgrupper. 

3. EHFAF støtter omkostningerne ved informations- og kommunikationsaktiviteter i 

forbindelse med gennemførelsen af denne forordning. 
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KAPITEL III 

Programmering  

Artikel 9 

Programmering for støtte under delt forvaltning 

1. I henhold til artikel 16 i forordning (EU) [forordningen om fælles bestemmelser] skal hver 

medlemsstat udarbejde et enkelt program9 til gennemførelse af de prioriteter, der er 

omhandlet i artikel 4. 

2. Støtte i henhold til afsnit II med henblik på de politiske mål i artikel 4 i forordning 

(EU) [forordningen om fælles bestemmelser] opdeles efter [...] prioriteterne og de 

specifikke målsætninger som fastsat i bilag II. 

3. Ud over de elementer, der henvises til i artikel 17 i forordning (EU) [forordningen om 

fælles bestemmelser], skal programmet omfatte: 

a) en analyse af situationen med hensyn til styrker, svagheder, muligheder og trusler og 

fastlæggelse af, hvilke behov der skal tilgodeses i det relevante geografiske område, 

herunder, hvis det er relevant, havområder, der er [...] relevante for programmet 

[...]  

[...] b) de handlingsplaner for regionerne i den yderste periferi, der er omhandlet i 

stk. 4, såfremt det er relevant.

                                                 
9 Tyskland skal i sit operationelle program redegøre for, hvordan betingelserne i artikel 16 i 

forordningen om fælles bestemmelser er opfyldt. Kommissionen bør fremsætte en erklæring 

for at bekræfte denne opfattelse. 
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4. Når medlemsstaterne analyserer styrker, svagheder, muligheder og trusler og 

fastlægger behov, tager de hensyn til de særlige behov for kystfiskeri af mindre 

omfang som fastsat i bilag V i forordning (EU) [forordningen om fælles 

bestemmelser]. 

 Ud over de elementer, der henvises til i artikel 17 i forordning (EU) [forordningen om 

fælles bestemmelser], kan medlemsstaterne for så vidt angår kystfiskeri af mindre 

omfang tage hensyn til: 

a) justering og forvaltning af fiskerikapacitet 

b) fremme af skånsomme, klimaresistente og kulstoffattige fangstmetoder, der 

minimerer skaderne på havmiljøet 

c) styrkelse af sektorens værdikæde og fremme af markedsføringsstrategier 

d) fremme af kvalifikationer, viden, innovation og kapacitetsopbygning 

e) forbedring af sundhed, sikkerhed og arbejdsvilkår om bord på fiskerfartøjer 

f) bedre overholdelse af kravene til dataindsamling, sporing, tilsyn, kontrol og 

overvågning 

g) deltagelse i medforvaltningen af havområderne, herunder beskyttede havområder 

og Natura 2000-områder 

h) diversificering af aktiviteter i den bredere bæredygtige blå økonomi 

i) kollektiv organisering af og deltagelse i beslutnings- og rådgivningsprocesserne 

j) FAO's frivillige retningslinjer for værn om bæredygtigt småfiskeri 

k) den regionale handlingsplan for småfiskeri fra Den Almindelige Kommission for 

Fiskeri i Middelhavet. 
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5. [...] For hver af deres regioner i den yderste periferi som omhandlet i artikel 6, stk. 2, skal de 

berørte medlemsstater som en del af deres program udarbejde en handlingsplan, der skal 

indeholde følgende: 

a) en strategi for bæredygtig udnyttelse af fiskeriet og udvikling af sektorer inden for den 

bæredygtige blå økonomi 

b) en beskrivelse af de vigtigste planlagte foranstaltninger og de tilsvarende finansielle 

midler, herunder: 

i) den strukturelle støtte til fiskeri- og akvakultursektoren under afsnit II 

ii) den godtgørelse for meromkostninger, der er omhandlet i artikel 21 

iii) andre investeringer i den bæredygtige blå økonomi, der er nødvendige for at opnå en 

bæredygtig udvikling af kystområder. 

6. [...] Kommissionen udarbejder en analyse for hvert havområde med angivelse af havområdets 

almindelige styrker og svagheder med hensyn til opnåelsen af målsætningerne i den fælles 

fiskeripolitik, jf. artikel 2 i forordning (EU) nr. 1380/2013. Denne analyse tager, hvor det 

er relevant, hensyn til de eksisterende havområdestrategier og makroregionale strategier. 

7. [...] Kommissionen vurderer programmet i henhold til artikel 18 i forordning (EU) 

[forordningen om fælles bestemmelser]. I sin vurdering tager den navnlig hensyn til 

følgende: 

a) maksimeringen af programmets bidrag til de prioriteter, der er omhandlet i artikel 4 

b) den balance mellem flådernes fiskerikapacitet og de disponible fiskerimuligheder, som 

medlemsstaterne årligt rapporterer, jf. artikel 22, stk. 2, i forordning (EU) 

nr. 1380/2013 
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c) såfremt det er relevant, de flerårige forvaltningsplaner vedtaget i henhold til artikel 9 

og 10 i forordning (EU) nr. 1380/2013, forvaltningsplanerne vedtaget i henhold til 

artikel 19 i Rådets forordning (EF) nr. 1967/2006 og, hvor det er relevant for Unionen, 

henstillingerne fra regionale fiskeriforvaltningsorganisationer 

d) gennemførelsen af den landingsforpligtelse, der er omhandlet i artikel 15 i forordning 

(EU) nr. 1380/2013 

e) den seneste dokumentation om den bæredygtige blå økonomis socioøkonomiske 

performance, navnlig inden for fiskeri- og akvakultursektoren 

f) de analyser, der er omhandlet i stk. [...] 6, hvor det er relevant 

g) programmets bidrag til bevarelse og genopretning af marine økosystemer, idet støtte i 

forbindelse med Natura 2000-områder skal være i overensstemmelse med de 

prioriterede aktionsplaner, der er fastlagt i henhold til artikel 8, stk. 4, i direktiv 

92/43/EØF 

h) programmets bidrag til reduktion af mængden af havaffald i overensstemmelse med 

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv xx/xx [direktivet om mindskelse af visse 

plastprodukters indvirkning på miljøet] 

i) programmets bidrag til modvirkning af og tilpasning til klimaændringer. 

7. […] 

8. […] 
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Artikel 10 

Programmering for støtte under direkte og indirekte forvaltning 

Med henblik på at gennemføre afsnit [...] III vedtager Kommissionen gennemførelsesretsakter, 

der fastsætter [...] arbejdsprogrammerne [...]. Hvis det er relevant, angives det samlede beløb, der 

er afsat til de i artikel 47 omhandlede blandingsoperationer, i arbejdsprogrammerne. Disse 

gennemførelsesretsakter vedtages efter undersøgelsesproceduren i artikel 53, stk. 2, undtagen 

hvad angår teknisk bistand. 



 

 

10297/19   aan/NJ/ak 19 

 LIFE.2.A  DA 
 

AFSNIT II: STØTTE UNDER DELT FORVALTNING 

KAPITEL I 

Generelle principper for støtte 

Artikel 11 

Statsstøtte 

1. Traktatens artikel 107, 108 og 109 finder anvendelse på støtte, som medlemsstaterne yder 

til virksomheder inden for fiskeri- og akvakultursektoren, jf. dog stk. 2. 

2. Traktatens artikel 107, 108 og 109 finder dog ikke anvendelse på betalinger, som 

medlemsstaterne foretager i henhold til denne forordning, og som falder inden for 

anvendelsesområdet for traktatens artikel 42. 

3. Nationale bestemmelser om offentlig finansiering, der går ud over denne forordnings 

bestemmelser om betalinger som omhandlet i stk. 2, behandles i deres helhed i henhold til 

stk. 1. 

Artikel 12 

Ansøgningers antagelighed 

1. Enhver ansøgning, der indgives af en operatør [...], antages ikke for en nærmere bestemt 

periode, der er fastsat i henhold til stk. 4, hvis det er fastslået af den kompetente 

myndighed, at den berørte [...] operatør: 

a) har begået alvorlige overtrædelser i henhold til artikel 42 i Rådets forordning (EF) 

nr. 1005/2008 eller artikel 90 i Rådets forordning (EF) nr. 1224/2009 eller i henhold til 

anden lovgivning vedtaget af Europa-Parlamentet og Rådet inden for rammerne af 

den fælles fiskeripolitik 

b) har været involveret i driften, forvaltningen eller ejerskabet af fiskerfartøjer, som er 

opført på Unionens liste over IUU-fartøjer, jf. artikel 40, stk. 3, i forordning (EF) nr. 

1005/2008, eller et fartøj, som fører et flag fra et land, der er opført på listen over 

ikkesamarbejdende tredjelande, jf. artikel 33 i nævnte forordning, eller 

c) har begået en af de strafbare handlinger på miljøområdet, der er fastsat i artikel 3 og 4 i 

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/99/EF, hvis der ansøges om støtte i 

henhold til artikel 23.
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2. Hvis [...] en af situationerne [...] i stk. 1 opstår i hele perioden mellem indgivelse af 

ansøgningen [...] og [...] fem år efter den sidste betaling, [...] skal den støtte, der er 

udbetalt af EHFAF i den forbindelse, inddrives fra operatøren, jf. artikel 97 i 

forordning (EU) [forordningen om fælles bestemmelser]. 

3. En ansøgning, der indgives af en operatør [...], antages ikke for en nærmere bestemt 

periode fastsat i henhold til stk. 4, hvis den kompetente myndighed ved en endelig 

afgørelse har fastslået, at operatøren [...] har begået svig som defineret i artikel 3 i 

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2017/1371, jf. dog mere vidtgående 

nationale bestemmelser i partnerskabsaftalen med den pågældende medlemsstat10, i 

forbindelse med EHFF eller EHFAF. 

4. Kommissionen tillægges beføjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse 

med artikel 52, vedrørende: 

a) fastlæggelse af tærsklen for og længden af den periode for uantagelighed, der er nævnt 

i stk. 1 og 3, og som skal stå i rimeligt forhold til arten, grovheden, varigheden og 

hyppigheden af de alvorlige overtrædelser, de strafbare handlinger eller svigen, og som 

skal være af mindst et års varighed 

b) start- og slutdatoen for den periode, der er nævnt i stk. 1 og 3. 

4. ny Medlemsstaterne kan i overensstemmelse med nationale regler anvende en længere 

uantagelighedsperiode end fastsat i henhold til stk. 4. Medlemsstaterne kan også 

anvende en uantagelighedsperiode for ansøgninger indgivet af fiskere i de indre 

farvande, som har begået alvorlige overtrædelser i henhold til de nationale regler. 

5. Medlemsstaterne kræver, at [...] operatører, der indgiver en ansøgning under EHFAF, 

indleverer en underskrevet bekræftelse til forvaltningsmyndigheden om, at de [...] ikke 

falder ind under nogen af [...] situationerne i stk. 1 og 3. Medlemsstaterne verificerer 

denne bekræftelse, før operationen godkendes, baseret på de tilgængelige oplysninger i de 

nationale registre over overtrædelser, jf. artikel 93 i forordning (EF) nr. 1224/2009, eller 

alle andre tilgængelige oplysninger. 

Med henblik på den i første afsnit nævnte verifikation skal en medlemsstat på anmodning 

fra en anden medlemsstat levere oplysningerne fra sit nationale register over overtrædelser, 

jf. artikel 93 i forordning (EF) nr. 1224/2009.

                                                 
10 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2017/1371 af 5. juli 2017 om strafferetlig 

bekæmpelse af svig rettet mod Den Europæiske Unions finansielle interesser (EUT L 198 af 

28.7.2017, s. 29). 
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Artikel 12 ny 

 

Berettigelse til EHFAF-støtte under delt forvaltning 

Uden at det berører nærværende forordnings artikel 9, stk. 2, og artikel 57 i forordning (EU) 

[forordningen om fælles bestemmelser], betragtes operationer i henhold til afsnit II som 

støtteberettigede i henhold til EHFAF, forudsat at de er i overensstemmelse med gældende 

EU-ret og ikke er udelukket i henhold til artikel 13. 

Artikel 13 

Ikkestøtteberettigede operationer eller udgifter 

Følgende operationer eller udgifter er ikke støtteberettigede i medfør af EHFAF: 

a) operationer, der forøger et fiskerfartøjs fiskerikapacitet, eller som støtter erhvervelsen 

af udstyr, der forøger et fiskerfartøjs evne til at spore fisk, undtagen når 

operationerne vedrører investeringer i sikkerheden, arbejdsvilkårene og 

energieffektiviteten om bord, forudsat at segmentet for det pågældende fartøj, 

som operationen vedrører, er i balance, at enhver forøgelse af kapaciteten som 

følge af disse operationer udlignes med forudgående udtagning af kapacitet med 

mindst samme kapacitet, og at det nationale loft for fiskerikapacitet, som hver 

medlemsstat er tildelt, overholdes 

b) bygning og erhvervelse af fiskerfartøjer eller indførsel af fiskerfartøjer, medmindre 

andet er fastsat i denne forordning 

c) overførsel eller omflagning af fiskerfartøjer til tredjelande, herunder gennem oprettelse 

af joint ventures med partnere i disse lande 

d) midlertidigt eller endeligt ophør med fiskeriaktiviteter, medmindre andet er fastsat i 

denne forordning 

e) forsøgsfiskeri, medmindre det udføres af videnskabelige institutioner med henblik 

på at undersøge mulige forvaltningsmodeller for fiskebestande for at sikre et 

bæredygtigt fiskeri eller forsøgsfiskeri efter invasive arter som opført på den EU-

liste, der er omhandlet i forordning (EU) nr. 1143/2014 

f) overførsel af en virksomheds ejerskab 

g) direkte udsætning, medmindre det udtrykkeligt er en genudsætningsforanstaltning 

eller andre bevaringsforanstaltninger i henhold til en EU-retsakt eller i tilfælde af 

forsøg med udsætning 

h) bygning af nye havne, [...] eller nye auktionshaller 
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i) markedsinterventionsmekanismer, der sigter mod en midlertidig eller permanent 

tilbagetrækning af fiskevarer eller akvakulturprodukter fra markedet med det formål at 

begrænse udbuddet for at undgå prisfald eller for at presse priserne op […] 

j) investeringer om bord på fiskerfartøjer, der er nødvendige for at opfylde kravene i 

henhold til gældende EU-ret [...] på tidspunktet for indgivelse af ansøgningen, 

herunder krav i henhold til Unionens forpligtelser i forbindelse med regionale 

fiskeriforvaltningsorganisationer, medmindre andet er fastsat i denne forordning 

k) investeringer om bord på fiskerfartøjer, der har udført fiskeriaktiviteter til havs i 

mindre end 60 dage om året i [...] de to kalenderår, der går forud for det år, hvor 

støtteansøgningen blev indgivet [...] 

l) udskiftning eller modernisering af en hoved- eller hjælpemotor på et fiskerfartøj, 

medmindre andet er fastsat i denne forordning. 
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KAPITEL II 

Prioritet 1: Fremme af bæredygtigt fiskeri og bevarelse af [...] 

akvatiske biologiske ressourcer 

AFDELING 1 

[…] 

ANVENDELSESOMRÅDE FOR STØTTE 

Artikel 14 

[…] 

Specifikke målsætninger 

1. Støtte i henhold til dette kapitel skal omfatte interventioner, der bidrager til opnåelsen af 

målsætningerne i den fælles fiskeripolitik som fastlagt i artikel 2 i forordning (EU) nr. 1380/2013 

gennem en eller flere af [...] følgende specifikke målsætninger: 

a) styrkelse af økonomisk, socialt og miljømæssigt bæredygtige fiskeriaktiviteter 

b) forøgelse af energieffektiviteten og reduktion af CO2-emissioner gennem 

udskiftning eller modernisering af motorer i fiskerfartøjer 

c) fremme af tilpasningen af fiskerikapaciteten til fiskerimulighederne i tilfælde af 

endeligt ophør og bidrag til en rimelig levestandard i tilfælde af midlertidigt 

ophør med fiskeriaktiviteter 

d) fremme af såvel effektiv fiskerikontrol og -håndhævelse som pålidelige data 

med henblik på videnbaseret beslutningstagning 

e) fremme af lige vilkår for fiskevarer og akvakulturprodukter fra regionerne i 

den yderste periferi og 

f) bidrag til beskyttelse og genopretning af akvatisk biodiversitet og 

vandøkosystemer. 

 

 

[ 

[…] 
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2. Støtte som fastsat i henhold til dette kapitel [...] kan [...] finde anvendelse på indlandsfiskeri, 

med undtagelse af bestemmelserne i artikel [...] , 16, stk. 2, litra a) og b), artikel 16 ny, stk. 1, 

litra a) og b), og stk. 3, artikel 17 og artikel 18, stk. 1, litra a), b), ba) og c), og stk. 3. 

 



 

 

10297/19   aan/NJ/ak 25 

 LIFE.2.A  DA 
 

AFDELING 2 

SPECIFIKKE BETINGELSER 

[…] 

Artikel 15 

[…] 

Overførsel eller omflagning af fiskerfartøjer 

Hvis støtte i henhold til dette kapitel ydes i forbindelse med et fartøj, må dette fartøj ikke 

overføres eller omflages uden for Unionen i mindst fem år efter den endelige betaling til den 

støttede operation. 

1. […] 
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[…] 

Artikel 16 

[...] Første erhvervelse af et [...] fiskerfartøj 

1. [...] Uanset artikel 13, litra b), vil støtte, for at nå den specifikke målsætning i artikel 14, 

stk. 1, litra a),[...] kunne omfatte en fysisk persons første erhvervelse af et fiskerfartøj, 

eller erhvervelse af delvist ejerskab heraf, når denne: 

 a) [...] på tidspunktet for indgivelsen af ansøgningen [...] ikke er over 40 år og 

 b) har arbejdet mindst fem år som fisker eller har opnået tilstrækkelige [...] kvalifikationer 

 […] 

1 nyt Støtte i henhold til denne artikel kan også ydes til juridiske personer, der ejes fuldt ud af 

en eller flere fysiske personer, som hver især opfylder betingelserne i stk. 1. 
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2. Støtte i henhold til denne artikel kan kun ydes i forbindelse med et fiskerfartøj, som: 

a) hører til et segment i fiskerflåden, hvor der ifølge den seneste fiskerikapacitetsrapport, 

som er omhandlet i artikel 22, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1380/2013, er balance i de 

fiskerimuligheder, der er til rådighed for det pågældende segment 

b) er udstyret til havfiskeri 

c) har været registreret i EU-fiskerflåderegistret i mindst de tre kalenderår, der går 

forud for det år, hvor støtteansøgningen blev indgivet, og 

d) ikke har en længde overalt på over 24 meter. 

[…] 

3. Den første erhvervelse som omhandlet i stk. 1 og 1 nyt betragtes ikke som overførsel af 

en virksomheds ejerskab i henhold til artikel 13, litra f). 

[…] 

a) [...] 

b) [...] 

c) [...] 

4. […] 
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Artikel 16 ny 

Udskiftning eller modernisering af en hoved- eller hjælpemotor 

1. Uanset artikel 13, litra l), kan støtte, for at nå den specifikke målsætning i artikel 14, 

stk. 1, litra b), kun ydes for fartøjer med en længde overalt på op til 24 meter, der 

opfylder følgende betingelser: 

 

a) fartøjet hører til et flådesegment, hvor der ifølge den seneste 

fiskerikapacitetsrapport, som er omhandlet i artikel 22, stk. 2, i forordning (EU) 

nr. 1380/2013, er balance i de fiskerimuligheder, der er til rådighed for det 

pågældende segment 

b) for fartøjer til kystfiskeri af mindre omfang har den nye eller moderniserede 

motor ikke mere effekt i kW end den nuværende motor og 

c) for andre fartøjer med en længde overalt på op til 24 meter har den nye eller 

moderniserede motor ikke mere effekt i kW end den nuværende motor og udleder 

mindst 15 % mindre CO2 sammenlignet med den nuværende motor. 

 

2. Medlemsstaterne sikrer, at alle udskiftede eller moderniserede motorer underkastes 

kontrol af, om betingelserne i stk. 1, litra b) og c), er opfyldt. 

 

3. Enhver reduktion af fiskerikapaciteten i kW som følge af udskiftning eller 

modernisering af en hoved- eller hjælpemotor fjernes permanent fra EU-

fiskerflåderegistret. 

 

4. Kommissionen vedtager gennemførelsesretsakter for at fastlægge metoden til 

beregning af den nedbringelse af CO2-emissioner, der er omhandlet i stk. 1, litra c). 

Disse gennemførelsesretsakter vedtages efter undersøgelsesproceduren i artikel 53, stk. 

2. 
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 […] 

[…] 

Artikel 17 

[...] Endeligt ophør med fiskeriaktiviteter 

[…] 

[…] [...] Uanset artikel 13, stk. d), kan der ydes støtte til endeligt ophør for at tilpasse 

fiskerikapaciteten til fiskerimulighederne i henhold til den specifikke målsætning i 

[...] i[...] artikel 14, stk. 1, litra c). [...] [...] , [...] Støtte til endeligt ophør skal opfylde 

følgende betingelser [...]: 

a) ophøret er fastsat som et værktøj i en handlingsplan, der er omhandlet i artikel 22, stk. 

4, i forordning (EU) nr. 1380/2013 

b) ophøret er opnået ved, at fiskerfartøjet enten er blevet ophugget eller er blevet oplagt 

og ombygget til andre aktiviteter end erhvervsfiskeri i overensstemmelse med 

målsætningerne i den fælles fiskeripolitik og de flerårige planer 

c) fiskerfartøjet er registreret som aktivt og har udført fiskeriaktiviteter til havs i mindst 

[...] 90 dage om året i de [...] to kalenderår, der går forud for det år, hvor 

støtteansøgningen blev indgivet 

d) den tilsvarende fiskerikapacitet er fjernet permanent fra EU-fiskerflåderegistret, og 

fiskerilicenserne og -tilladelserne er trukket permanent tilbage, jf. artikel 22, stk. 5 og 

6, i forordning (EU) nr. 1380/2013, og 

e) det er forbudt støttemodtageren at registrere et fiskerfartøj inden for fem år efter 

modtagelsen af støtte. 
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a) […] 

b) […] 

[…] 

4. […] 

Artikel 18 

[...] Midlertidigt ophør med fiskeriaktiviteter 

1. [...] Uanset artikel 13, litra d), kan der ydes støtte til midlertidigt ophør for at nå den 

specifikke målsætning i [...] i[...] artikel 14, stk. 1, litra c). Støtte til [...] [...] 

midlertidigt ophør med fiskeriaktiviteter ydes [...] under følgende omstændigheder: 

a) bevarelsesforanstaltninger som omhandlet i artikel 7, stk. 1, litra a), b), c) og j), i 

forordning (EU) nr. 1380/2013 eller, hvor det er relevant for Unionen, tilsvarende 

bevarelsesforanstaltninger, der er vedtaget af regionale 

fiskeriforvaltningsorganisationer 

b) foranstaltninger truffet af Kommissionen i tilfælde af en alvorlig trussel mod havets 

biologiske ressourcer, jf. artikel 12 i forordning (EU) nr. 1380/2013 

ba) medlemsstaternes hasteforanstaltninger i henhold til artikel 13 i forordning

 (EU) nr. 1380/2013 



 

 

10297/19   aan/NJ/ak 31 

 LIFE.2.A  DA 
 

 

c) afbrydelse som følge af force majeure af anvendelsen af en partnerskabsaftale om 

bæredygtigt fiskeri eller en protokol hertil eller 

d) naturkatastrofer eller miljøhændelser, der formelt anerkendes af de kompetente 

myndigheder i den relevante medlemsstat. 

2. Støtte omhandlet i stk. 1 må kun ydes, hvis[...] det berørte fartøjs erhvervsmæssige 

aktiviteter er indstillet i mindst 5 på hinanden følgende dage og [...] mindst 30[...] dage i 

et givet kalenderår. [...] . 

3. Støtte omhandlet i stk. 1 ydes kun til: 

a) ejere eller operatører11 af fiskerfartøjer, der er registreret som aktive, og som har 

udført fiskeriaktiviteter til havs i mindst 120 dage [...] i de [...] to kalenderår, der går 

forud for det år, hvor støtteansøgningen blev indgivet, eller […] 

b) fiskere, der har arbejdet til havs på et EU-fiskerfartøj, som er berørt af [...] ophøret, i 

mindst 120 dage [...] i de [...] to kalenderår, der går forud for det år, hvor 

støtteansøgningen blev indgivet, [...] eller 

c) fiskere, der ikke anvender fartøj. 

Henvisningen til antallet af havdage i dette stykke gælder ikke for ålefiskeri. 

4. Støtte omhandlet i stk. 1 kan ydes for en periode på højst seks måneder pr. fartøj eller pr. 

fisker, der ikke anvender fartøj, i perioden 2021-2027. 

5. Alle fiskeriaktiviteter, der udføres af de berørte fartøjer [...] eller fiskere, suspenderes på 

effektiv vis i løbet af den periode, der er berørt af ophøret. Den kompetente myndighed 

forvisser sig om, at det berørte fartøj eller den berørte fisker har indstillet enhver 

fiskeriaktivitet i løbet af den periode, der er berørt af det [...] midlertidige ophør, og at 

enhver overkompensation som følge af anvendelse af fartøjet til andre formål undgås. 

                                                 
11 Skibsredere. 
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Artikel 19 

Kontrol og håndhævelse 

1. [...] [...] For at nå den specifikke målsætning i artikel 14, stk. 1, litra d), gennem 

effektiv fiskerikontrol og -håndhævelse, ydes der støtte til udvikling og gennemførelse 

af en EU-fiskerikontrolordning som omhandlet i artikel 36 i forordning (EU) nr. 1380/2013 

og nærmere specificeret i Rådets forordning (EF) nr. 1224/2009 og i Rådets forordning 

(EF) nr. 1005/2008. 

 

2. Uanset artikel 13, litra j), kan støtte omhandlet i stk. 1 også dække: 

a) anskaffelse og installation på fartøjer af de nødvendige komponenter til obligatoriske 

fartøjssporings- og elektroniske indberetningssystemer, der anvendes til 

kontrolformål[...]  

b) anskaffelse og installation på fartøjer af de nødvendige komponenter til obligatoriske 

elektroniske fjernovervågningssystemer, der anvendes til kontrol af gennemførelsen af 

den landingsforpligtelse, der er omhandlet i artikel 15 i forordning (EU) nr. 1380/2013 

c) anskaffelse og installation på fartøjer af udstyr til obligatorisk kontinuerlig måling og 

registrering af fremdrivningsmaskineffekt. 

3. [...]12 

4. […] 

                                                 
12 Betragtning. 
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Artikel 20 

Indsamling og behandling af data til fiskeri- og akvakulturforvaltning og videnskabelige formål 

[…] [...] [...] For at nå den specifikke målsætning i artikel 14, stk. 1, litra d), gennem 

pålidelige data med henblik på videnbaseret beslutningstagning, ydes der støtte til indsamling, 

forvaltning og anvendelse af data til fiskeri- og akvakulturforvaltning og videnskabelige formål 

som omhandlet i artikel 25, stk. 1 og 2, og artikel 27 i forordning (EU) nr. 1380/2013 og nærmere 

specificeret i forordning (EU) 2017/1004 på grundlag af de nationale arbejdsplaner, der er 

omhandlet i artikel 6 i forordning (EU) 2017/1004. 

[…] 

[…] 

[…] 

Artikel 21 

Godtgørelse for meromkostninger i regionerne i den yderste periferi for fiskevarer og 

akvakulturprodukter 

1. [...] [...] For at nå den specifikke målsætning i artikel 14, stk. 1, litra e), ydes der støtte 

til godtgørelse for meromkostninger, som støttemodtagerne har ved fangst, opdræt, 

forarbejdning og afsætning af visse fiskevarer og akvakulturprodukter fra regionerne i den 

yderste periferi som omhandlet i artikel 6, stk. 2. 

2. Hver berørt medlemsstat opstiller for de i stk. 1 omhandlede regioner og i 

overensstemmelse med de i henhold til stk. 7 fastsatte kriterier en liste over, hvilke 

fiskevarer og akvakulturprodukter og hvilken mængde heraf der kan ydes godtgørelse for. 

3. Når medlemsstaterne opstiller listen og mængderne omhandlet i stk. 2, tager de hensyn til 

alle relevante faktorer, navnlig behovet for at sikre, at godtgørelsen er forenelig med 

reglerne i den fælles fiskeripolitik.
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4. Der ydes ikke godtgørelse for fiskevarer og akvakulturprodukter: 

a) fanget af tredjelandsfartøjer, bortset fra fiskerfartøjer, som fører venezuelansk flag og 

fisker i Unionens farvande, jf. Rådets afgørelse (EU) 2015/156513 

b) fanget af EU-fiskerfartøjer, som ikke er registreret i en havn i en af de regioner, der er 

omhandlet i stk. 1 

c) importeret fra tredjelande. 

5. Stk. 4, litra b), finder ikke anvendelse, hvis den eksisterende kapacitet i 

forarbejdningsindustrien i den berørte region i den yderste periferi overstiger mængden af 

leverede råvarer. 

6. Den godtgørelse, der udbetales til støttemodtagere, som udfører aktiviteter omhandlet i stk. 

1 i regionerne i den yderste periferi, eller som ejer et fartøj, der er registreret i en havn i 

disse regioner, skal for at undgå overkompensation tage hensyn til: 

a) meromkostningerne som følge af de særlige ulemper i de berørte regioner for hver 

fiskevare, hvert akvakulturprodukt eller hver kategori af produkter, og 

b) enhver anden form for offentlig intervention, der påvirker meromkostningernes 

størrelse. 

7. Kommissionen tillægges beføjelse til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 52, om 

fastlæggelse af kriterierne for beregning af meromkostningerne som følge af de særlige 

ulemper i de berørte regioner. 

                                                 
13 Rådets afgørelse (EU) 2015/1565 af 14. september 2015 om godkendelse på Den 

Europæiske Unions vegne af erklæringen om tildeling af fiskerimuligheder i EU-farvande til 

fiskerfartøjer, der fører Den Bolivariske Republik Venezuelas flag, i den eksklusive 

økonomiske zone ud for Fransk Guyanas kyst (EUT L 244 af 14.9.2015, s. 55). 
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Artikel 22 

Beskyttelse og genopretning af [...] [...] akvatisk biodiversitet og akvatiske økosystemer 

1. [...] [...] For at nå den specifikke målsætning i artikel 14, stk. 1, litra f), ydes der støtte 

til foranstaltninger til beskyttelse og genopretning af akvatisk biodiversitet og akvatiske 

økosystemer [...], herunder i indre farvande. 

2. Støtte omhandlet i stk. 1 kan bl.a. dække: 

a) godtgørelser til fiskere for indsamling af tabte fiskeredskaber og havaffald fra havet 

b) investeringer i havne eller anden infrastruktur, så der kan stilles tilstrækkelige 

modtagefaciliteter til rådighed til tabte fiskeredskaber og havaffald indsamlet fra havet 

c) foranstaltninger til at opnå eller opretholde en god miljøtilstand i havmiljøet som 

fastsat i artikel 1, stk. 1, i direktiv 2008/56/EF 

d) gennemførelse af geografiske beskyttelsesforanstaltninger, jf. artikel 13, stk. 4, i 

direktiv 2008/56/EF 

e) forvaltning, genopretning, tilsyn og overvågning af Natura 2000-områder [...] under 

hensyntagen til de prioriterede aktionsplaner, der er fastlagt i henhold til artikel 8 i 

direktiv 92/43/EØF 

f) beskyttelse af arter i henhold til direktiv 92/43/EØF og direktiv 2009/147/EF [...] 

under hensyntagen til de prioriterede aktionsplaner, der er fastlagt i henhold til 

artikel 8 i direktiv 92/43/EØF [...] […] 

g) genopretning af indre farvande i henhold til det indsatsprogram, der er 

udarbejdet i henhold til artikel 11 i direktiv 2000/60/EF. 
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KAPITEL III 

Prioritet 2: Fremme af [...] bæredygtige akvakulturaktiviteter og 

forarbejdning og afsætning[...] af fiskevarer og akvakulturprodukter 

 

AFDELING 1 

ANVENDELSESOMRÅDE FOR STØTTE 

Artikel 22 ny 

Specifikke målsætninger 

1. Støtte i henhold til dette kapitel skal omfatte interventioner, der bidrager til opnåelsen af 

målsætningerne i den fælles fiskeripolitik som fastlagt i artikel 2 i forordning (EU) nr. 

1380/2013 gennem følgende specifikke målsætninger: 

a) fremme af bæredygtige akvakulturaktiviteter 

b) fremme af afsætning, kvalitet og merværdi af fiskevarer og akvakulturprodukter samt 

forarbejdning af disse produkter. 

2. Støtte i henhold til stk. 1, litra a), kan også omfatte akvakultur, der yder miljøtjenester, og 

dyresundhed og dyrevelfærd inden for akvakultur i overensstemmelse med Europa-

Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/429 og Europa-Parlamentets og Rådets 

forordning (EU) nr. 652/2014. 

3. Støtte i henhold til stk. 1, litra b), kan også bidrage til opnåelsen af målsætningerne i den 

fælles markedsordning som fastlagt i artikel 35 i forordning (EU) nr. 1380/2013, herunder 

de produktions- og afsætningsplaner, der er beskrevet i artikel 28 i forordning (EU) nr. 

1379/2013. 
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AFDELING 2 

SPECIFIKKE BETINGELSER 

Artikel 23 

Akvakultur 

1. […]14 [...]15 

2. [...] For at nå den specifikke målsætning i [...] artikel 22 ny, stk. 1, litra a), gennem 

fremme af akvakulturaktiviteter skal støtten være i overensstemmelse med de flerårige 

nationale strategiplaner for udvikling af akvakultur, jf. artikel 34, stk. 2, i forordning (EU) nr. 

1380/2013. 

3. [...] . 

                                                 
14 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/429 af 9. marts 2016 om overførbare 

dyresygdomme og om ændring og ophævelse af visse retsakter på området for dyresundhed 

("dyresundhedsloven") (EUT L 84 af 31.3.2016, s. 1). 
15 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 652/2014 af 15. maj 2014 om 

bestemmelser vedrørende forvaltning af udgifter i tilknytning til fødevarekæden, 

dyresundhed og dyrevelfærd samt til plantesundhed og planteformeringsmateriale, om 

ændring af Rådets direktiv 98/56/EF, 2000/29/EF og 2008/90/EF, Europa-Parlamentets og 

Rådets forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 882/2004 og (EF) nr. 396/2005 og Europa-

Parlamentets og Rådets direktiv 2009/128/EF og Europa-Parlamentets og Rådets forordning 

(EF) nr. 1107/2009 og om ophævelse af Rådets afgørelse 66/399/EØF, afgørelse 

76/894/EØF og beslutning 2009/470/EF (EUT L 189 af 27.6.2014, s. 1). 
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Artikel 24 

[…] 

 

Artikel 25 

Forarbejdning af fiskevarer og akvakulturprodukter 

[...]  […] 

[...]  For så vidt angår andre virksomheder end SMV'er [...] og for at nå den specifikke 

målsætning i artikel 22 ny, stk. 1, litra b), gennem forarbejdning ydes [...] støtten kun 

gennem de finansielle instrumenter, der er omhandlet i artikel 52 i forordning (EU) nr. 

[forordningen om fælles bestemmelser] og gennem InvestEU, jf. nævnte forordnings 

artikel 10. 
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KAPITEL IV 

Prioritet 3: Muliggørelse af en bæredygtig blå økonomi og støtte til 

[...] udvikling af fisker- og akvakultur[...]samfund i kyst- og 

indlandsområder 

 

AFDELING 1 

ANVENDELSESOMRÅDE FOR STØTTE 

Artikel 25 ny 

Specifik målsætning 

Støtte i henhold til dette kapitel skal omfatte interventioner, der bidrager til udvikling af 

fisker- og akvakultursamfund i kyst- og indlandsområder. 
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AFDELING 2 

SPECIFIKKE BETINGELSER 

Artikel 26 

Lokaludvikling styret af lokalsamfundet 

1. For at nå den specifikke målsætning i artikel 25 ny ydes der støtte til 

foranstaltninger, der gennemføres gennem den lokaludvikling styret af 

lokalsamfundet, der er fastsat i artikel 25 i forordning (EU) [forordningen om fælles 

bestemmelser]. 

2. Med henblik på EHFF-støtte skal de lokalsamfundsstyrede lokaludviklingsstrategier, der er 

omhandlet i artikel 26 i forordning (EU) [forordningen om fælles bestemmelser] sikre, at 

lokale fisker- og akvakultursamfund i højere grad udnytter og drager fordel af 

mulighederne i den bæredygtige blå økonomi ved at udnytte og styrke de miljømæssige, 

kulturelle, sociale og menneskelige ressourcer. 

Strategier kan dække lige fra fokus på fiskeriet til bredere strategier, der er rettet mod 

diversificering af fiskeriområder. 

Artikel 27 

[…] 
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KAPITEL V 

Prioritet 4: Styrkelse af den internationale havforvaltning og 

muliggørelse af sikre, rene og bæredygtigt forvaltede have 

AFDELING 1 

ANVENDELSESOMRÅDE FOR STØTTE 

Artikel 26 ny 

Specifik målsætning 

Støtte i henhold til dette kapitel skal omfatte interventioner, der bidrager til styrkelse af 

international havforvaltning og bæredygtig forvaltning af havene og oceanerne gennem 

fremme af viden om havene, maritim overvågning og/eller kystvagtsamarbejde. 
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AFDELING 2 

SPECIFIKKE BETINGELSER 

Artikel 27 

Viden om havene 

For at nå den specifikke målsætning i artikel 26 ny gennem fremme af viden om havene ydes 

der støtte til foranstaltninger, der tager sigte på at indsamle, forvalte og anvende data til 

forbedring af kendskabet til havmiljøets tilstand med henblik på at: 

a) opnå eller opretholde en god miljøtilstand i havmiljøet som fastsat i artikel 1, 

stk. 1, i direktiv 2008/56/EF 

b) opfylde overvågningskravene og kravene til udpegning og forvaltning af 

lokaliteter i henhold til direktiv 92/43/EØF og direktiv 2009/147/EF 

c) støtte maritim fysisk planlægning som omhandlet i Europa-Parlamentets og 

Rådets direktiv 2014/89/EU16 eller 

d) øge kvaliteten og udvekslingen af data gennem det europæiske havobservations- 

og havdatanetværk (EMODnet). 

Artikel 28 

Maritim overvågning 

[…] [...] For at nå den specifikke målsætning i artikel 26 ny gennem fremme af maritim 

overvågning ydes der støtte til foranstaltninger, der bidrager til opnåelsen af målsætningerne i den 

f[...]ælles r[...]amme for i[...]nformationsudveksling. 

2. […] 

                                                 
16 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/89/EU af 23. juli 2014 om rammerne for 

maritim fysisk planlægning (EUT L 257 af 28.8.2014, s. 135). 
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Artikel 29 

Kystvagtsamarbejde 

1. [...] For at nå den specifikke målsætning i artikel 26 ny gennem fremme af 

kystvagtsamarbejde ydes der støtte til foranstaltninger udført af nationale myndigheder, 

der bidrager til det europæiske samarbejde om kystvagtfunktioner, som er omhandlet i 

artikel 53 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/162417, artikel 2b i 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/162518 og artikel 7a i Europa-

Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/162619. 

2. […] 

3. […] 

                                                 
17 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/1624 af 14. september 2016 om den 

europæiske grænse- og kystvagt og om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets 

forordning (EU) 2016/399 og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning 

(EF) nr. 863/2007, Rådets forordning (EF) nr. 2007/2004 og Rådets beslutning 2005/267/EF 

(EUT L 251 af 16.9.2016, s. 1). 
18 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/1625 af 14. september 2016 om 

ændring af forordning (EF) nr. 1406/2002 om oprettelse af et europæisk agentur for 

søfartssikkerhed (EUT L 251 af 16.9.2016, s. 77). 
19 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/1626 af 14. september 2016 om 

ændring af Rådets forordning (EF) nr. 768/2005 om oprettelse af et EF-fiskerikontrolagentur 

(EUT L 251 af 16.9.2016, s. 80). 
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KAPITEL VI 

Regler for gennemførelse under delt forvaltning 

AFDELING 1 

STØTTE FRA EHFAF 

Artikel 30 

[...] Godtgørelser for meromkostninger eller indkomsttab 

[...] Godtgørelser for [...] meromkostninger eller indkomsttab ydes i henhold til en af de former, 

der er omhandlet i artikel [...] 48, stk. 1, litra [...] b), c) og d) [...], i forordning (EU) [forordningen 

om fælles bestemmelser]. 

Artikel 31 

Fastlæggelse af medfinansieringssatser 

Den maksimale EHFAF-medfinansieringssats pr. [...] specifik målsætning er 80 % med 

undtagelse af artikel 14, stk. 1, litra e), som er 100 % [...]. 
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Artikel 32 

Intensitet af offentlig støtte 

1. Medlemsstaterne anvender en maksimal støtteintensitet på 50 % af de samlede 

støtteberettigede udgifter til operationen. 

2. Uanset stk. 1 er specifikke maksimale støtteintensiteter for visse [...] specifikke 

målsætninger og visse typer operationer fastsat i bilag III. 

3. Hvis en operation falder ind under flere af rækkerne i bilag III, række 2-22[...], finder den 

højeste maksimale støtteintensitet anvendelse. 

4. Hvis en operation falder ind under en eller flere af rækkerne i bilag III, række 2-22[...] , og 

samtidig under nævnte bilags række 1, finder den maksimale støtteintensitet som 

omhandlet i række 1 anvendelse. 
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AFDELING 2 

FINANSIEL FORVALTNING 

Artikel 33 

Afbrydelse af betalingsfristen 

1. I henhold til artikel 90, stk. 4, i forordning (EU) [forordningen om fælles bestemmelser] 

kan Kommissionen afbryde betalingsfristen for hele eller en del af en betalingsanmodning, 

i tilfælde af at der foreligger dokumentation for en medlemsstats manglende overholdelse 

af reglerne under den fælles fiskeripolitik, hvis den manglende overholdelse risikerer at 

påvirke udgifterne i en betalingsanmodning, som der er anmodet om en mellemliggende 

betaling for. 

2. Forud for afbrydelsen omhandlet i stk. 1 underretter Kommissionen den pågældende 

medlemsstat om den foreliggende dokumentation for manglende overholdelse og giver den 

mulighed for at fremsætte bemærkninger inden for en rimelig frist. 

3. Den i stk. 1 omhandlede afbrydelse skal stå i rimeligt forhold til arten, grovheden, 

varigheden og hyppigheden af den manglende overholdelse. 

4. Kommissionen tillægges beføjelse til at vedtage [...] gennemførelsesretsakter [...] for at 

fastlægge [...] de tilfælde af manglende overholdelse, der er omhandlet i stk. 1. Disse 

gennemførelsesretsakter vedtages efter undersøgelsesproceduren i artikel 53, stk. 2. 
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Artikel 34 

Suspension af betalinger 

1. I henhold til artikel 91, stk. 3, i forordning (EU) [forordningen om fælles bestemmelser] 

kan Kommissionen vedtage gennemførelsesretsakter, der suspenderer alle eller en del af de 

mellemliggende betalinger under programmet i tilfælde af en medlemsstats alvorlige 

manglende overholdelse af reglerne under den fælles fiskeripolitik, hvis den alvorlige 

manglende overholdelse risikerer at påvirke udgifterne i en betalingsanmodning, som der 

er anmodet om en mellemliggende betaling for. 

2. Forud for suspensionen omhandlet i stk. 1 meddeler Kommissionen den pågældende 

medlemsstat, at der efter Kommissionens mening foreligger et tilfælde af alvorlig 

manglende overholdelse af reglerne under den fælles fiskeripolitik, og giver den mulighed 

for at fremsætte bemærkninger inden for en rimelig frist. 

3. Den i stk. 1 omhandlede suspension skal stå i rimeligt forhold til arten, grovheden, 

varigheden og hyppigheden af den alvorlige manglende overholdelse. 

4. Kommissionen tillægges beføjelse til at vedtage [...] gennemførelsesretsakter [...] for at 

fastlægge [...] de tilfælde af alvorlig manglende overholdelse, der er omhandlet i stk. 1. 

Disse gennemførelsesretsakter vedtages efter undersøgelsesproceduren i artikel 53, 

stk. 2. 

 

Artikel 35 

Medlemsstaternes finansielle korrektioner 

1. I henhold til artikel 97, stk. 4, i forordning (EU) [forordningen om fælles bestemmelser] 

foretager medlemsstaterne finansielle korrektioner i tilfælde af manglende overholdelse af 

de forpligtelser, der er omhandlet i nærværende forordnings artikel 12, stk. 2. 

2. I tilfælde af de finansielle korrektioner, der er omhandlet i stk. 1, fastlægger 

medlemsstaterne korrektionsbeløbets størrelse, som skal stå i rimeligt forhold til arten, 

grovheden, varigheden og hyppigheden af støttemodtagerens overtrædelse eller strafbare 

handling og EHFAF-bidragets betydning for støttemodtagerens økonomiske aktivitet. 
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Artikel 36 

Kommissionens finansielle korrektioner 

1. I henhold til artikel 98, stk. 5, i forordning (EU) [forordningen om fælles bestemmelser] 

vedtager Kommissionen gennemførelsesretsakter, der medfører finansielle korrektioner 

ved at annullere hele eller en del af Unionens bidrag til et program, hvis den efter den 

nødvendige gennemgang konkluderer, at: 

a) udgifterne i en betalingsanmodning er berørt af tilfælde, hvor støttemodtageren ikke 

overholder de forpligtelser, der er omhandlet i artikel 12, stk. 2, og ikke er blevet 

korrigeret af medlemsstaten før indledningen af korrektionsproceduren i henhold til 

dette stykke 

b) udgifterne i en betalingsanmodning er berørt af tilfælde af medlemsstatens alvorlige 

manglende overholdelse af reglerne i den fælles fiskeripolitik, hvilket har ført til 

suspension af betalinger i henhold til artikel 34, og den berørte medlemsstat fortsat 

ikke godtgør, at der er truffet de nødvendige afhjælpende tiltag til at sikre, at gældende 

regler overholdes og håndhæves i fremtiden. 

2. Kommissionen fastlægger korrektionsbeløbets størrelse, under hensyntagen til arten, 

grovheden, varigheden og hyppigheden af medlemsstatens eller støttemodtagerens 

alvorlige manglende overholdelse af reglerne i den fælles fiskeripolitik og EHFAF-

bidragets betydning for den berørte støttemodtagers økonomiske aktivitet. 

3. Hvis det ikke er muligt præcist at fastslå størrelsen af den udgift, der har tilknytning til 

medlemsstatens manglende overholdelse af reglerne i den fælles fiskeripolitik, anvender 

Kommissionen en fast takst eller en ekstrapoleret finansiel korrektion i overensstemmelse 

med stk. 4. 

4. Kommissionen tillægges beføjelse til at vedtage [...] gennemførelsesretsakter [...] for at 

fastlægge [...] kriterierne for fastsættelsen af, hvilket niveau for finansiel korrektion der 

skal anvendes, og kriterierne for anvendelsen af faste takster eller ekstrapolerede 

finansielle korrektioner. Disse gennemførelsesretsakter vedtages efter 

undersøgelsesproceduren i artikel 53, stk. 2. 
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AFDELING 3 

OVERVÅGNING OG RAPPORTERING 

{Artikel 37: "Overvågnings- og evalueringsramme" - behandles på et senere tidspunkt} 

Artikel 38 

[…] 
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AFSNIT III: STØTTE UNDER DIREKTE OG INDIREKTE 

FORVALTNING 

Artikel 39 

Geografisk anvendelsesområde 

[...] Den støtte, der er omhandlet i dette afsnit kan også [...] anvendes til operationer, der foregår 

helt eller delvis uden for [...] en medlemsstats område, herunder uden for Unionens område, 

med undtagelse af teknisk bistand. 

 

KAPITEL I 

Prioritet 1: Fremme af bæredygtigt fiskeri og bevarelse af [...] akvatiske 

biologiske ressourcer 

Artikel 40 

Gennemførelse af den fælles fiskeripolitik 

EHFAF støtter gennemførelsen af den fælles fiskeripolitik gennem: 

a) tilvejebringelse af videnskabelig rådgivning og viden til fremme af forsvarlige og 

effektive fiskeriforvaltningsafgørelser under den fælles fiskeripolitik, herunder 

gennem eksperters deltagelse i videnskabelige organer 

b) udvikling og gennemførelse af en EU-fiskerikontrolordning som omhandlet i artikel 

36 i forordning (EU) nr. 1380/2013 og nærmere specificeret i forordning (EF) nr. 

1224/2009 

c) rådgivende råd, der er oprettet i henhold til artikel 43 i forordning (EU) 

nr. 1380/2013, og som har en målsætning, der indgår i og støtter den fælles 

fiskeripolitik 

d) frivillige bidrag til aktiviteterne i internationale fiskeriorganisationer, jf. artikel 29 

og 30 i forordning (EU) nr. 1380/2013.
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Artikel 4120 

Fremme af rene og sunde have 

1. EHFAF støtter fremme af rene og sunde have, herunder gennem tiltag til støtte for 

gennemførelsen af direktiv 2008/56/EF og tiltag, der skal sikre samklang med opnåelsen af 

en god miljøtilstand, jf. artikel 2, stk. 5, litra j), i forordning (EU) nr. 1380/2013, og 

gennemførelsen af EU-strategien for plast i en cirkulær økonomi. 

2. Støtte omhandlet i stk. 1 skal være i samklang med Unionens miljølovgivning, navnlig 

med målsætningen om at opnå eller opretholde en god miljøtilstand som fastsat i artikel 1, 

stk. 1, i direktiv 2008/56/EF. 

 

KAPITEL II 

Prioritet 2: Fremme af [...] bæredygtige akvakulturaktiviteter 

og forarbejdning og afsætning[...] af fiskevarer og 

akvakulturprodukter 

Artikel 42 

Markedsoplysninger 

EHFAF støtter udvikling og formidling af markedsoplysninger om fiskevarer og 

akvakulturprodukter fra Kommissionen i overensstemmelse med artikel 42 i forordning (EU) nr. 

1379/2013. 

                                                 
20 Artiklen flyttes til kapitel IV "Prioritet 4: styrkelse af den internationale havforvaltning og 

muliggørelse af sikre, rene og bæredygtigt forvaltede have" 
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KAPITEL III 

Prioritet 3: Muliggørelse af en bæredygtig blå økonomi og støtte til 

[...] udvikling af fisker- og akvakultur[...]samfund i kyst- og 

indlandsområder 

Artikel 43 

Havpolitik og udvikling af en bæredygtig blå økonomi 

EHFAF støtter gennemførelsen af havpolitikken gennem: 

a) fremme af en bæredygtig, kulstoffattig og klimaresistent blå økonomi 

b) fremme af en integreret styring og forvaltning af havpolitikken, herunder gennem 

maritim fysisk planlægning, havområdestrategier og maritimt regionalt samarbejde 

c) styrkelse af overførslen og udbredelsen af forskning, innovation og teknologi inden for 

den bæredygtige blå økonomi, herunder det europæiske havobservations- og 

havdatanetværk (EMODnet) 

d) forbedring af maritime færdigheder, havkundskab og udveksling af socioøkonomiske 

data om den bæredygtige blå økonomi 

e) udvikling af projektplanlægning og innovative finansieringsinstrumenter. 
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KAPITEL IV 

Prioritet 4: Styrkelse af den internationale havforvaltning og 

muliggørelse af sikre, rene og bæredygtigt forvaltede have 

Artikel 44 

Maritim sikkerhed og overvågning 

EHFAF støtter fremme af maritim sikkerhed og overvågning, herunder gennem dataudveksling, 

samarbejde mellem kystvagter og agenturer samt bekæmpelse af kriminelle og ulovlige aktiviteter 

på havet. 

Artikel 45 

International havforvaltning 

EHFAF støtter gennemførelsen af politikken om international havforvaltning gennem: 

a) frivillige bidrag til internationale organisationer, der er aktive inden for havforvaltning 

b) frivilligt samarbejde med og koordinering mellem internationale fora, organisationer, 

organer og institutioner inden for rammerne af De Forenede Nationers 

havretskonvention, 2030-dagsordenen for bæredygtig udvikling og andre relevante 

internationale aftaler, ordninger og partnerskaber 

c) gennemførelsen af havpartnerskaber mellem Unionen og relevante aktører på 

havområdet 

d) gennemførelsen af relevante internationale aftaler, ordninger og instrumenter, der sigter 

mod at fremme bedre havforvaltning, og udviklingen af tiltag, foranstaltninger, 

værktøjer og viden, der muliggør sikre, rene og bæredygtigt forvaltede have 

e) gennemførelsen af relevante internationale aftaler, foranstaltninger og værktøjer til at 

forebygge, afværge og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri 

f) internationalt samarbejde om og udvikling af havforskning og -data.
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KAPITEL V 

Regler for gennemførelse under direkte og indirekte forvaltning 

Artikel 46 

EU-finansieringsformer 

1. EHFAF kan yde støtte i en af de former, der er fastsat i forordning (EU) [forordningen om 

de finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget], navnlig udbud i henhold til 

nævnte forordnings afsnit VII og tilskud i henhold til nævnte forordnings afsnit VIII. Den 

kan også yde finansiering i form af finansielle instrumenter inden for blandingsoperationer 

som omhandlet i artikel 47. 

2. Evalueringen af forslag om tilskud kan udføres af uafhængige eksperter. 

Artikel 47 

Blandingsoperationer 

Blandingsoperationer under EHFAF gennemføres i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 

[forordningen om InvestEU] og afsnit X i forordning (EU) nr. [forordningen om de finansielle 

regler vedrørende Unionens almindelige budget]. 

 

{Artikel 48: "Evaluering" - behandles på et senere tidspunkt} 

Artikel 49 

Revision 

Revision af anvendelsen af EU-bidrag, bl.a. ved andre personer eller enheder end dem, som er 

pålagt denne opgave af EU's institutioner eller organer, danne grundlag for den generelle sikkerhed, 

jf. artikel 127 i forordning (EU) [forordningen om de finansielle regler vedrørende Unionens 

almindelige budget].
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Artikel 50 

Information, kommunikation og offentlig omtale 

1. Modtagere af EU-midler anerkender EU-midlernes oprindelse og sikrer synligheden af 

disse, navnlig ved fremstød for foranstaltningerne og disses resultater, gennem 

sammenhængende, virkningsfulde og målrettede oplysninger, som er afpasset 

forholdsmæssigt efter forskellige modtagergrupper, herunder medierne og offentligheden. 

2. Kommissionen gennemfører informations- og kommunikationstiltag vedrørende EHFAF 

og dens foranstaltninger og resultater. De finansielle midler, der er afsat til EHFAF, skal 

også bidrage til den institutionelle formidling af Unionens politiske prioriteter, for så vidt 

som de vedrører prioriteterne i artikel 4. 

Artikel 51 

Støtteberettigede enheder 

1. Kriterierne for støtteberettigelse i stk. 2 og 3 finder anvendelse i tillæg til kriterierne i 

artikel 197 i forordning (EU) nr. [forordningen om de finansielle regler vedrørende 

Unionens almindelige budget]. 

2. Følgende enheder er støtteberettigede: 

retlige enheder, der er etableret i en medlemsstat eller i et tredjeland, som er opført i 

arbejdsprogrammet i henhold til betingelserne i stk. 3 og 4 

en efter EU-retten oprettet retlig enhed eller en international organisation. 

3. Retlige enheder, der er etableret i et tredjeland, er undtagelsesvis berettigede til at deltage, 

hvis dette er nødvendigt for at nå målsætningerne for en given foranstaltning. 

4. Retlige enheder, der er etableret i et tredjeland, der ikke er associeret til programmet, bør i 

princippet afholde omkostningerne ved deres deltagelse. 
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AFSNIT IV: PROCEDUREMÆSSIGE BESTEMMELSER 

{Artikel 52: "Udøvelse af delegerede beføjelser" - viderebehandles på et senere tidspunkt} 

Artikel 53 

Udvalgsprocedure 

1. Kommissionen bistås af et udvalg for Den Europæiske Hav- [...], Fiskeri- og 

Akvakulturfond. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i Europa-Parlamentets og 

Rådets forordning (EU) nr. 182/201121. 

2. Når der henvises til dette stykke, finder artikel [...] 5 i forordning (EU) nr. 182/2011 

anvendelse. 

                                                 
21 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de 

generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere 

Kommissionens udøvelse af gennemførelsesbeføjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13). 
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AFSNIT V: AFSLUTTENDE BESTEMMELSER 

Artikel 53a 

Ændring af forordning (EU) 2017/1004 

 

I artikel 6 i forordning (EU) 2017/1004 foretages følgende ændringer: 

1) Artikel 6, stk. 1 og 2, i forordning (EU) 2017/1004 affattes således: 

"1. Uden at dette berører deres nuværende dataindsamlingsforpligtelser i henhold til EU-

retten, indsamler medlemsstaterne data inden for rammerne af en arbejdsplan, der er 

udarbejdet i overensstemmelse med det flerårige EU-program ("national arbejdsplan"). 

2. Medlemsstaterne indsender deres nationale arbejdsplaner elektronisk til Kommissionen 

senest den 31. oktober i året forud for det år, hvor arbejdsplanen skal finde anvendelse, 

medmindre en eksisterende plan stadig finder anvendelse, i hvilket tilfælde de underretter 

Kommissionen herom. 

3. Kommissionen vedtager gennemførelsesretsakter, der godkender de nationale 

arbejdsplaner, der er omhandlet i stk. 1 og 1a, senest den 31. december i året forud for det år, 

hvor arbejdsplanen skal finde anvendelse. Når Kommissionen godkender de nationale 

arbejdsplaner tager den hensyn til STECF's evaluering, jf. nærværende forordnings artikel 

10. Hvis det fremgår af en sådan evaluering, at en national arbejdsplan ikke er i 

overensstemmelse med denne artikel eller ikke sikrer dataenes videnskabelige relevans eller 

en tilstrækkelig kvalitet af de foreslåede metoder og procedurer, informerer Kommissionen 

øjeblikkeligt de pågældende medlemsstater herom og fremsætter de forslag til ændring af 

denne arbejdsplan, som Kommissionen finder nødvendige. Den pågældende medlemsstat 

forelægger efterfølgende Kommissionen en revideret national arbejdsplan." 

 

2) Følgende tilføjes som stk. 5: 

 

"5. Kommissionen kan vedtage gennemførelsesretsakter for at fastsætte regler om procedurer 

og format for fremsendelse af de nationale arbejdsplaner, der er omhandlet i stk. 1. Disse 

gennemførelsesretsakter vedtages efter undersøgelsesproceduren i artikel 25, stk. 2." 
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{Artikel 54 "Ophævelse", artikel 55 "Overgangsbestemmelser" og artikel 56 "Ikrafttræden og 

anvendelsesdato" - behandles senere for at kunne tilpasse dem til den tilgang, der er valgt i 

forordning (EU) [forordningen om fælles bestemmelser]} 

På Europa-Parlamentets vegne På Rådets vegne 

Formand Formand 

 

{Bilag I: "Fælles indikatorer" - viderebehandles på et senere tidspunkt} 
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BILAG II 

[…] 
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[…] 
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[…] 
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ORGANISERING AF STØTTE UNDER DELT FORVALTNING 

Politiske målsætninger 

som i artikel 4 i 

forordning (EU) 

[forordningen om 

fælles bestemmelser] 

EHFAF-prioriteter EHFAF 

Specifikke målsætninger 

 

Nomenklatur, 

der skal anvendes i 

finansieringsplanen 

Et grønnere, 

kulstoffattigt Europa 

ved at fremme en ren 

og fair 

energiomstilling, 

investering i de grønne 

og blå økonomier, den 

cirkulære økonomi, 

tilpasning til 

klimaforandringer og 

risikoforebyggelse og -

styring 

 

1. 

Fremme af bæredygtigt 

fiskeri og bevarelse af 

havets biologiske 

ressourcer 

 

Styrkelse af økonomisk, 

socialt og miljømæssigt 

bæredygtige 

fiskeriaktiviteter 

1.1 

Forøgelse af 

energieffektiviteten og 

reduktion af CO2-

emissioner 

1.2 

Fremme af tilpasningen 

af fiskerikapaciteten til 

fiskerimulighederne og 

bidrag til en rimelig 

levestandard i visse 

tilfælde af midlertidigt 

ophør med 

fiskeriaktiviteter 

1.3 

Fremme af effektiv 

fiskerikontrol som 

pålidelige data med 

henblik på videnbaseret 

beslutningstagning 

 

1.4 

Fremme af lige vilkår for 

fiskevarer og 

akvakulturprodukter fra 

regionerne i den yderste 

periferi 

 

1.5 

Bidrag til beskyttelse og 

genopretning af 

akvatiske 

vandøkosystemer 

1.6 
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2. 

Fremme af bæredygtige 

akvakulturaktiviteter 

og forarbejdning og 

afsætning af fiskevarer 

og 

akvakulturprodukter 

 

Fremme af bæredygtige 

og økonomisk 

levedygtige 

akvakulturaktiviteter i 

overensstemmelse med 

artikel 34, stk. 1, i 

forordning (EU) nr. 

1380/2013 

2.1 

Udvikling af 

konkurrencedygtige, 

gennemsigtige og stabile 

markeder for fiskevarer 

og akvakulturprodukter 

samt forarbejdning af 

disse produkter i 

overensstemmelse med 

artikel 35 i forordning 

(EU) nr. 1380/2013 og 

forordning (EU) nr. 

1379/2013. 

2.2 

4. Styrkelse af den 

internationale 

havforvaltning og 

muliggørelse af sikre, 

rene og bæredygtigt 

forvaltede have 

Styrkelse af bæredygtig 

forvaltning af havene og 

oceanerne gennem 

fremme af viden om 

havene, maritim 

overvågning og/eller 

kystvagtsamarbejde 

4.1 

Et Europa tættere på 

borgerne ved at 

fremme en bæredygtig 

og integreret udvikling 

af byer, landdistrikter 

og kystområder og 

lokale initiativer 

3. Muliggørelse af en 

bæredygtig blå 

økonomi og støtte til 

udvikling af fisker- og 

akvakultursamfund i 

kyst- og 

indlandsområder 

Udvikling af fisker- og 

akvakultursamfund i 

kyst- og 

indlandsområder 

3.1 

 Teknisk bistand   
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BILAG III 

SPECIFIKKE MAKSIMALE STØTTEINTENSITETER UNDER DELT FORVALTNING 

 

RÆKKE 

NR. 

OPERATIONSTYPE MAKSIMAL 

STØTTEINTENSITET 

1 Første erhvervelse af et fiskerfartøj eller 

udskiftning eller modernisering af en hoved- 

eller hjælpemotor 

 40 % 

 

2 Operationer, der bidrager til gennemførelsen af 

den landingsforpligtelse, som er omhandlet i 

artikel 15 i forordning (EU) nr. 1380/2013, og 

som forbedrer størrelses- eller artsselektiviteten 

af fiskeredskaber 

100 % 

3 Andre operationer, der bidrager til 

gennemførelsen af den landingsforpligtelse, som 

er omhandlet i artikel 15 i forordning (EU) nr. 

1380/2013: 

- operationer, der forbedrer infrastrukturen i 

fiskerihavne, auktionshaller, landingssteder og 

nødhavne med henblik på at lette landing og 

opbevaring af uønskede fangster 

- operationer [...] i overensstemmelse med artikel 

8, stk. 2, litra b), i forordning (EU) nr. 1379/2013 

75 % 

 

4 Operationer, der forbedrer sundhed, sikkerhed og 

arbejdsvilkår om bord på fiskerfartøjer 

75 % 

5 Operationer i regionerne i den yderste periferi 85 % 
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6 Operationer ved de fjerntliggende græske øer og 

ved de kroatiske øer Dugi Otok, Vis, Mljet og 

Lastovo 

85 % 

7 Artikel 19 

Kontrol og håndhævelse  

85 % 

8 Operationer med tilknytning til kystfiskeri af 

mindre omfang (herunder med henblik på kontrol 

og håndhævelse) 

100 % 

9 Hvis støttemodtageren er et offentligt organ eller 

en virksomhed, der har fået overdraget at udføre 

tjenesteydelser af almindelig økonomisk 

interesse, jf. traktatens artikel 106, stk. 2, såfremt 

der ydes støtte til udførelsen af sådanne 

tjenesteydelser 

100 % 

 

 

10 Godtgørelser i forbindelse med meromkostninger 

eller indkomsttab i henhold til artikel 30, 

herunder artikel 17, 18, 21 og 23 

100 % 

 

11 Artikel 20 

Indsamling og behandling af data til fiskeri- og 

akvakulturforvaltning og videnskabelige formål 

100 % 

12 Artikel 22 

Beskyttelse og genopretning af biodiversitet og 

økosystemer i hav- og kystområder og i indre 

farvande 

100 % 

13 Artikel 23 

Operationer til støtte for bæredygtig akvakultur 

gennemført af SMV'er 

60 %  
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14 Artikel 26 

Lokaludvikling styret af lokalsamfundet 

Operationer, der opfylder mindst et af følgende 

kriterier: 

i) den er af kollektiv interesse 

 ii) den har en kollektiv støttemodtager 

 

iii)  den har innovative træk, i givet fald på lokalt 

plan, eller den sikrer offentlig adgang til 

operationernes resultater  
 

100 % 

15 Driftsomkostninger i forbindelse med FLAG'er 100 % 

16 Andre operationer end dem, der er omhandlet i 

række 14, og som opfylder alle følgende 

kriterier: 

i) den er af kollektiv interesse 

 

ii) den har en kollektiv støttemodtager 

 

iii) den har innovative træk, eller den sikrer 

offentlig adgang til operationernes 

resultater  
 

100 %  

17 Operationer, der vedrører viden om havene, 

maritim overvågning eller kystvagtsamarbejde 

 

100 % 
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18 Operationer i forbindelse med udformningen, 

udviklingen, overvågningen, evalueringen og 

forvaltningen af gennemskuelige systemer til 

udveksling af fiskerimuligheder mellem 

medlemsstaterne i henhold til artikel 16, stk. 8, i 

forordning (EU) nr. 1380/2013 

100 % 

19 Operationer, der støtter innovative produkter 

eller processer eller innovativt udstyr inden for 

fiskeri, akvakultur og forarbejdning 

75 % 

20 

 

 

Operationer gennemført af 

producentorganisationer, sammenslutninger af 

producentorganisationer eller 

brancheorganisationer  

75 % 

21 Operationer gennemført af fiskerorganisationer 

eller andre kollektive støttemodtagere  

60 % 

22 Finansielle instrumenter 100 % 
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BILAG IV 

Koefficienter til beregning af støttebeløb til klimaændrings- og miljørelaterede målsætninger 

[...] SPECIFIK 

MÅLSÆTNING ELLER 

SPECIFIK BETINGELSE 

NOMENKLATUR, 

DER SKAL 

ANVENDES I 

PROGRAMMET  

Koefficient til 

beregning af støtte 

til 

klimaændringsrelat

erede målsætninger 

Koefficient til 

beregning af støtte 

til miljørelaterede 

målsætninger 

Udgifter, der bidrager til prioritet 1: Fremme af bæredygtigt fiskeri og 

bevarelse af [...] akvatiske biologiske ressourcer 

 

Artikel 14, stk. 1, litra a) 

[…] 

Styrkelse af økonomisk, 

socialt og miljømæssigt 

bæredygtige 

fiskeriaktiviteter, med 

undtagelse af første 

erhvervelse af et fiskerfartøj 

1.1 40 % 100 % * 

Artikel 16 

[...] Første erhvervelse af et 

[...] fiskerfartøj[...] 

1.1 0 %* 0 % for udgifter 

vedrørende en ung 

fiskers første 

erhvervelse af et 

fiskerfartøj 

[…] 

Artikel 16 ny 

Udskiftning eller 

modernisering af en hoved- 

eller hjælpemotor 

1.2 40 % 40 % 



 

 

10297/19   aan/NJ/ak 69 

 LIFE.2.A  DA 
 

 

[…] 

[…] 

[…] […] […] 

Artikel 17[...] 

Endeligt ophør med 

fiskeriaktiviteter 

1.[...]3 100 %, hvis støtten 

er opnået ved 

ophugning af 

fiskerfartøjet 

0 %*, hvis støtten er 

opnået ved 

ombygning af 

fiskerfartøjet til 

andre aktiviteter end 

erhvervsfiskeri 

0 %* 

Artikel 18 

[...] Midlertidigt ophør med 

fiskeriaktiviteter 

1.[...]3 40 % 40 % 

Artikel 19 

Kontrol og håndhævelse 

1.[...]4 0 % 40 % 

Artikel 20 

Indsamling og behandling af 

data til fiskeri- og 

akvakulturforvaltning og 

videnskabelige formål 

1.[...]4 0 % 40 % 

Artikel 21 

Godtgørelse for 

meromkostninger i regioner i 

den yderste periferi for 

fiskevarer og 

akvakulturprodukter 

1.[...]5 0 % 0 % 

Artikel 22 

Beskyttelse og genopretning af 

biodiversitet og økosystemer i 

hav- og kystområder og i indre 

farvande 

 

1.[...]6 40 % 100 % 
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Udgifter, der bidrager til prioritet 2: Fremme af [...] 

bæredygtige akvakulturaktiviteter og forarbejdning og 
afsætning[...] af fiskevarer og akvakulturprodukter 

 

Artikel 23 

Akvakultur 

2.1 0 %* 40 % 

 […] 

[…]  

 […]   […]   […]  

Artikel [...] 22 ny 

[…] 

Udvikling af konkurrencedygtige, 

gennemsigtige og stabile markeder 

for fiskevarer og 

akvakulturprodukter samt 

forarbejdning af disse produkter i 

overensstemmelse med artikel 35 i 

forordning (EU) nr. 1380/2013 og 

forordning (EU) nr. 1379/2013. 

2 ny.1 0 %* 0 % 

Udgifter, der bidrager til prioritet 3: Muliggørelse af en 

bæredygtig blå økonomi og støtte til [...] udvikling af fisker- og 

akvakultur[...]samfund i kyst- og indlandsområder 

 

 

Artikel 26 

Lokaludvikling styret af 

lokalsamfundet 

3.1 0 %* 40 % 

 […] 

[…]  

 […]   […]   […]  

Udgifter, der bidrager til prioritet 4: Styrkelse af den internationale 

havforvaltning og muliggørelse af sikre, rene og bæredygtigt forvaltede have 
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Artikel 27 

Viden om havene 

4.1 40 % 100 % 

Artikel 28 

Maritim overvågning 

4.1 0 % 0 % 

Artikel 29 

Kystvagtsamarbejde 

4.1 0 % 0 % 

Udgifter, der bidrager til teknisk bistand  

Teknisk bistand 5.1 0 %* 0 %* 

 

 

En medlemsstat kan foreslå i sit program, at der tildeles en koefficient på 40 % til en specifik 

målsætning eller specifik betingelse [...] markeret med * i tabellen, forudsat at den kan påvise [...] 

relevansen af denne specifikke målsætning eller specifikke betingelse for modvirkning af eller 

tilpasning til klimaændringer eller for miljørelaterede målsætninger, hvor det er relevant. 

[BILAG V - klausul for særlige omstændigheder] 

 

________________________ 
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	- Udskiftning eller modernisering af motorer
	Formandskabets kompromis fastholder den betingelse, der var fastsat i Kommissionens forslag, dvs. at den nye eller moderniserede motor ikke må have mere effekt i kW, men det indeholder en yderligere betingelse for fartøjer på mellem 12 og 24 meter: d...
	Formandskabets kompromis afspejler, at et stort flertal af medlemsstaterne ønsker at udvide støtten til at omfatte mere end den mindre flåde uden en obligatorisk reduktion af effekten i kW i overensstemmelse med den nuværende EHFF.
	Disse undtagelser afspejler en anmodning fra et stort flertal af delegationerne om at opretholde status quo i den nuværende EHFF-forordning på dette punkt. Europa-Parlamentet indtog en tilsvarende holdning til dette punkt.
	Kommissionen foreslog at fravige den generelle regel om en maksimal støtteintensitet på 50 % og at fastsætte en maksimal støtteintensitet på 30 % for investeringer i både første erhvervelse af et fiskerfartøj og udskiftning eller modernisering af mot...
	Under arbejdsgruppens behandling anmodede et betydeligt antal delegationer om, at støtteintensiteten fastholdes på 50 %. Den 29. maj 2019 modtog formandskabet vejledning fra Coreper om at fastholde støtteintensiteten for disse investeringer på 50 %. ...
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	Ved at bibeholde Kommissionens forslag på dette punkt mener formandskabet, at teksten udgør et afbalanceret kompromis mellem delegationernes forskellige holdninger og muliggør fleksibilitet med hensyn til alle de krav, som delegationerne har givet ud...
	III. KONKLUSIONER

		2019-06-17T12:54:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



